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Tikslas ir taikymo sritis

Tikslas ir taikymo sritis

Sis dokumentas buvo parengtas siekiant suteikti chirurginiy
instrumenty ir instrumenty dékly, kuriuos pagamino

,Smith & Nephew, Inc.* endoskopijos verslas, priezidros, techninés
prieZidros, valymo ir sterilizavimo rekomendacijy. Sie metodai
buvo sukurti naudojant standartine jrangg ir praktika, bendrg
sveikatos prieziQros jstaigoms. Patvirtinimo bandymai, siekiant
paremti Sias instrukcijas, buvo pagristi pripazintomis daugkartinio
naudojimo medicinos priemoniy gairémis ir standartais. Remiantis
rekomendacijomis, pateiktomis AAMI TIR 12 (,Designing, Testing,
Labeling Reusable Medical Devices for Reprocessing in Health
Care Facilities: A Guide for Device Manufacturers*), ISO 17664
(,Sterilization of medical devices-Information to be provided by the
manufacturer for the processing of resterilizable medical devices®)
ir Sveikatos techniniu memorandumu (HTM) 2030.

Apibréztys
Kritinés priemonés. Medicinos priemonés, jvedamos arba turincios
salytj su kraujotaka arba paprastai steriliomis kano dalimis.

Pusiau kritinés priemonés. Medicinos priemonés, turinCios
salytj su nepazeista gleivine arba pazeista oda, taCiau paprastai
neprasiskverbiancios pro kraujo uztvarg ir kitaip nepatenkancios
j paprastai sterilias kino dalis.

Nekritinés priemonés. Medicinos priemonés, turinCios salytj tik
su paciento oda.

Kritinis vanduo. Vanduo, kuris yra intensyviai apdorotas
(paprastai atliekant keliy pakopy apdorojimo procesa, per kurj gali
bati filtruojama per aktyvuotajg anglj, minkStinama, dejonizuojama
(DJ) ir taikoma atvirkstiné osmozé (AO) arba distiliavimas), siekiant
uztikrinti, kad mikroorganizmai ir neorganinés bei organinés
medziagos baty pasalinti iS vandens; apdorojimo procese taip

pat gali bdti naudojamas galutinis submikroninis filtravimas. Toks
vanduo daugiausiai naudojamas galutiniam skalavimui arba

garui sudaryti.

Spindis. Vamzdelio ertmé arba kanalas.

Valymas. TerSaly paSalinimas nuo daikto tokiu laipsniu, kuris bdtinas
tolesniam apdorojimui arba paskirciai.

Dezinfekavimas. Procesas, kuriuo fizinémis arba cheminémis
sunaikinami patogeniski ir kiti mikroorganizmai.

Sterilizavimas. Patvirtintas procesas, atliekamas siekiant, kad ant
gaminio nebaty gyvybingy mikroorganizmy.

Prionai. Patogeniski uzkratai, sukeliantys jvairias Zmoniy ir gyvany
neurodegeneracines ligas, jskaitant aviy ir ozky kaitulj, galvijy
kempining encefalopatijg (GKE) ir Zzmoniy Creutzfeldto ir Jakobo liga.

Rekomenduojamos valymo instrukcijos

Valymas yra svarbiausias jtaiso paruoSimo pakartotiniam
naudojimui Zingsnis. Norint tinkamai dezinfekuoti / sterilizuoti,
reikia atlikti veiksmingg valyma. Valymas pradedamas naudojimo
vietoje, kad po naudojimo ant medicinos priemonés nepridzitty
neSvarumai ir terSalai. Kruopstus valymas ir skalavimas yra
gyvybiskai svarbls apdorojant daugkartines medicinos priemones.
Be to, norint pasalinti liku€ius nuo medicinos priemoniy, bdtina
kruopsciai nuskalauti. Valymo ir skalavimo tikslas yra pasalinti
visas prilipusius matomus neSvarumus ir sumazinti kietyjy
daleliy, mikroorganizmy ir pirogeny skaiciy. Siame dokumente
rekomenduojamos valymo instrukcijos apima tiek rankine, tiek
automating plovimo / dezinfekavimo proceddras. Nors rankinis
valymas yra universaliausias valymo bldas, pirmenybé teikiama
automatiniam plovimui. Sioje broidroje pateikti valymo procesai
buvo patvirtinti. Gali bati tinkami kiti valymo badai, taCiau juos turi
patvirtinti jtaiso naudotojas.

Svarbi informacija ir naudojimo
rekomendacijos

Automatinis plovimo / dezinfekavimo jrenginys

Plovimo ir dezinfekavimo jrenginiai yra naudojami ne tik jtaisams
valyti, bet ir norint uztikrinti tarpinj ir aukSto lygio dezinfekavima
karstu vandeniu. Valymas priklauso nuo kruopStaus jtaisy
padengimo ir vandens purskimo jégos. Todél visos jtaiso dalys
turi bdti prieinamos, kad baty galima lengvai valyti ir patekti j
valymo priemones. Automatiné plovimo / dezinfekavimo jranga
turéty bati naudojama laikantis gamintojo naudojimo instrukcijy.
Automatinis plovimo / dezinfekavimo jrenginys turi bati patvirtinto
veiksmingumo, atitinkantis ISO 15883 serijos standarta.

Plovikliai

Rekomenduojami fermentiniai plovikliai, kuriy neutralus pH
diapazonas yra nuo 6,0 iki 8,0. Plovikliai, kuriy pH nevirsija Sio
diapazono, gali turéti neigiama poveikj arba sugadinti kai kuriuos
medicinos priemones ir izoliavimo jtaisus. Fermentiniai plovikliai
padeda pasalinti tokius organinius neSvarumus kaip kraujas. Reikia
naudoti tokius ploviklius kaip ,,Prolystica 2 arba jam lygiavercius;
ju koncentracija ir temperatara turi bati pagal gamintojo
rekomendacijg. ,Smith & Nephew Endoscopy* priemoniy valymo
procesams patvirtinti buvo naudojama 1-4 mi/l ,Prolystica

2X Concentrate Enzymatic Presoak* ir valiklio (neutralaus pH
fermentiniai plovikliai, kuriuos galima ,STERIS Corporation®).

»Loaner” instrumenty rinkinys

Gavus ligoniné privalo iSvalyti, dezinfekuoti, supakuoti ir sterilizuoti
visus ,Loaner” jtaisus. Be to, ligoniné taip pat privalo valyti,
dezinfekuoti, pakuoti ir sterilizuoti instrumenty rinkinius pries juos
grazindama j ,,.Smith & Nephew".

~Smith & Nephew Inc.“ priezidros, techninés prieZitros, valymo ir sterilizavimo rekomendacijos. Endoskopiniai chirurginiai instrumentai ir
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Rankinio valymo jrankiai

* Ligoninés jrankiai, reikalingi rankiniam valymui, apima:
chirurginius Sveitimo Sepetélius, Seniliniy vamzdziy valymo
priemones, minkStus maZzai pUkeliy paliekancius audinius,
medvilninius antgalius ir kelis jvairaus dydzio ir ilgio Sepetélius.

» Nenaudokite abrazyviniy valymo priemoniy (t. y. Sveitimo
kempinéliyy ar metaliniy Sepetéliy).

 Valymo jrankiai turi bati iSvalyti ir patikrinti po naudojimo.
Audiniai turi bati Svaras, be pakeliy ir daznai keiciami.
Sepetéliai turi bati Svars. ISmeskite nusidévéjusius
Sepetélius ir vienkartinius valymo jrankius.

Vanduo

Vandens kokybe reikty atidziai apsvarstyti norint jj naudoti valyti
daugkartinio naudojimo jtaisus. Vandens kokybé gali paveikti
jtaiso tarnavimo laikg. Vandens kietumas kelia susirGpinima, nes
ant medicinos jtaisy paliktos nuosédos gali nulemti valymo ir
sterilizavimo priemoniy neveiksminguma. Galutinis skalavimas
turéty bati atliekamas naudojant kritinj vanden;.

Ispéjimai
» Naudotojas privalo uztikrinti, kad valymo procesas bty

atliekamas pagal Sias procediras, kad bty pasiektas
norimas rezultatas.

* Ultragarsiniam valymui fermentinj ploviklio tirpalg reikia
pakeisti pries jam tampam smarkiai suteptu, kad nebity
trukdoma veiksmingas valymui.

¢ Valydami instrumenty rinkinius, déklas ir instrumentai
turéty bati traktuojami kaip atskiri daiktai. Automatiniam
plovimui prietaisai turi bati valomi atskirai nuo instrumenty
déklo / padéklo.

 Visas valymas turéty biti atliekamas taip, kad baty
sumazintas per kraujg plintanciy patogeny poveikis.
Rankinis valymas turéty bati atliekamas, kol instrumentas
panardintas.

+ Sios procediiros netaikomos vienkartiniams jtaisams.
~Smith & Nephew Endoscopy“ nepalaiko pakartotinio
vienkartiniy jtaisy naudojimo.

* Chirurginiai instrumentai ir instrumenty déklai pristatomi
nesterillis.Gavus jtaisus reikia nuvalyti, kad bty pasalinti
tersalai, atsirade jtaisus tvarkant, tada jtaisus reikia
sterilizuoti. Prie§ naudojant pirma karta ir pries kiekvieng
kita naudojima juos privaloma nuvalyti.

* Po kiekvieno naudojimo instrumenty déklus ir priedus reikia
nuvalyti neutralaus pH fermentiniu plovikliu. Nuvalykite
kilimé}j ir kitus priedus Sepetéliu, kad pasiektuméte
sunkiai nuvalomas vietas, tokias kaip tarp kilimélio kaiSciy
ir silikoniniy instrumenty laikikliy skylés. Kruopsciai
nuskalaukite.

* Po valymo reikia patikrinti instrumenty déklus ir priedus,
kad jsitikintuméte, ar nepazeisti instrumenty déklai,
jterpiami déklai ar nuimami danggciai ir ar tinkamai veikia
uzdarymo sistema.

* ISmeskite instrumenty déklus, jei yra matomy pazeidimy
arba jei rankenos, sklgsciai ar jtaiso laikikliai atsilaisvina.

Atsargumo priemonés

* Tvarkant arba dirbant su uzterstais ar galimai uzterstais
prietaisais, batina dévéti asmenines apsaugos priemones
(AAP). AAP apima: prijuoste, kauke, akinius ar veido skydelj
ir antbacius.

* Universalios atsargumo priemonés yra infekcijy kontrolés
praktikos standartai, skirti sumazinti per kraujg plintanciy
infekcijy perdavimo rizika.

 Atsargumo priemoniy turi laikytis visi ligoninés darbuotojai,
dirbantys su uzterstais ar galimai uzterStais prietaisais. Elkites
atsargiai, kai dirbate su aStriais taSkais ar pjovimo briaunomis.

Apdorojimo apribojimai

Valymo instrukcijy apribojimai

Sios rekomenduojamos procediros yra bendrosios medicinos
priemoniy valymo instrukcijos. Produktai, kuriems reikalinga
konkretesné valymo informacija, tiekiami su informaciniais
lapeliais, kuriuose aprasSomi rekomenduojami valymo badai.
Naudotojai turéty perzidréti pakuotés informacinius lapelius,

kad nustatyty, ar atskiriems jtaisams rekomenduojamos
konkretesnés valymo instrukcijos, nei nurodytos Cia. Kai pakuotés
informaciniame lapelyje apraSomas tik alternatyvus valymo badas,
jis gali bati naudojamas pakaitomis su Cia apraSytais metodais.

Apdorojimo apribojimai

Pakartotinis daugkartinio naudojimo medicinos jtaisy apdorojimas
turi minimaly poveikj jtaisams. Siy jtaisy eksploatavimo laikas
priklauso nuo daugelio veiksniy, jskaitant kiekvieno naudojimo
bada ir trukme bei tvarkyma tarp naudojimo bady. Kruopstus
jtaiso patikrinimas ir veikimas prieS naudojimg yra geriausias
badas nustatyti medicinos jtaiso tarnavimo laika. Nenaudokite
jtaisy, turinCiy pazeidimo ir nusidévéjimo zenkly. Jtaiso pazeidimo
ir nusidévéjimo Zenklai gali apimti korozijg (t. y. radis, jdubimus),
spalvos pasikeitima, per didelius joréZimus, sluoksniavimasi,
susidévejima ir jtrakimus. Neturéty bati naudojami netinkamai
veikiantys prietaisai, jtaisai su neatpaZzjstamais Zenklais,
trikstamais ar paSalintais (nutrintais) daliy numeriais, paZeisti

ir pernelyg nusidévéje prietaisai.

Pradinis gydymas naudojimo vietoje

Valymas pradedamas naudojimo vietoje, kad neSvarumai ir terSalai
nepridziaty prie jtaisy. Po naudojimo ir pries valyma laikykite
jtaisus sudrékintus (t. y. vandeniu ir kt.).

~Smith & Nephew Inc.“ priezidros, techninés prieZitros, valymo ir sterilizavimo rekomendacijos. Endoskopiniai chirurginiai instrumentai ir
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Transportavimas

Naudoti prietaisai turi bdti gabenami j perdirbimo viet (t. y.
sterilus perdirbimas) uzdarytose ar uzdengtose talpyklose,
kad bty iSvengta uzterSimo pavojaus.

ParuoSimas pries valyma

ISardykite kiekvieng jtaisa j sudétines dalis. Talpyklos turi bati
valomos atskirai nuo medicinos jtaisy. Jei turite klausimy dél bet
kokiy ,Smith & Nephew" endoskopijos jtaisy iSardymo, susisiekite
su ,,Smith & Nephew" pardavimo atstovu arba klienty aptarnavimo
skyriumi (Zr. kontakting informacija).

Valymo produkty grupés

Daugkartinio naudojimo jtaisy valymo produkty
grupiy apzvalga

Medicinos priemoniy valymas priklauso nuo neSvarumy lygio

ir gaminio dizaino ypatybiy. Kai kurie ,Smith* ir ,Nephew"
endoskopijos prietaisai neturi sudétingy dizaino ypatybiy, kurios

valymo procedaros yra suskirstytos j grupes pagal Siuos kriterijus:
- |taisai be sudétingy dizaino ypatybiy
- |taisai su sudétingomis dizaino ypatybémis
- Instrumenty déklai

Jtaisai be sudétingy dizaino ypatybiy:

Apima visus jtaisus, neturinius konstrukciniy savybiy, dél kuriy
blty sudeétinga atlikti valyma pagal ,Smith & Nephew Endoscopy*
rekomenduojamg endoskopy valymo procedra. Sie jtaisai neturi
sunkiai pasiekiamy viety, tokiy kaip spindZiai, sasajos, vyriai /
sutampantys pavirSiai, plySiai, skylés, jpjovos ir kt. Sie jtaisai neturi
iStraukiamy ar judanciy daliy.

Pavyzdziai: dildés, osteotomos, peiliai, dydzio nustatymo
vamzdeliai, kaiSCiai ir vielos, obstruktoriai, trokarai

Jtaisai su sudétingomis dizaino ypatybémis:
Apima visus jtaisus, turincius konstrukciniy savybiy, dél kuriy
sudétinga atlikti valyma pagal ,Smith & Nephew Endoscopy*
rekomenduojama endoskopy valymo procedra, pavyzdZziui,
spindZiai, sasajos, vyriai/sutampantys pavirsiai, plysiai, skylés,
jpjovos ir kt. Sie jtaisai gali tureti istraukimo ir judéjimo funkcijy.
Pavyzdziai: kaniulés (spindZiai) arba skylés (daugkartinés
kaniulés, kaniuliniai raZtai, pasukamos kaniulés); sasajos

(T formos rankenos, sukamosios rankenos); vyriniai instrumentai
su sutampangciais pavirsiais (,ACUFEX** rankiniai instrumentai,
tokie kaip griebtuvai, Zirkles, Znyplés, siurbimo Stampai,
laparoskopiniai rankiniai instrumentai, sterilizavimo padéklai);
instrumentai su plySiais (pjaustymo blokai / juostelés,
,ENDOBUTTON®* laikiklio blokas, ,GRAFTMASTER®* plokstés /
bazés ir kt.)

Pastabos.

* Ypatingg démes;j atkreipkite j valymo jrenginius, turinCius
sudétingy dizaino savybiy. Sudétingos dizaino savybés gali
apimti, taciau tuo neapsiribojant, siurbimo svirtis, kamscius,
sgsajas, kaniuliacijas, skylutes, aklinas skylutes, jtrakimus,
vyrius, sujungimo pavirsius ir kt.

¢ Aklinos skylés turi bati pakartotinai uZpildytos ir iStustinamos.

¢ Rekomenduojami mazai putojantys, neutralaus 6,0-8,0 pH
fermentiniai plovikliai.

¢ Nenaudokite plovikliy, kuriy pH virsija 11,0.

e Skalbimui ir skalavimui naudokite dejonizuotg vanden;.

Ispéjimai

* Kaniulé - norint praplauti jungtj, galima trumpam (ne ilgiau
kaip 2 sekundéms) atidaryti kaniulés iSleidimo vamzdelio
tékmés voztuva. Jprastinio naudojimo metu tékmés voztuvas
turi likti visiSkai uzdarytas, kad bity uztikrinta tiksli slégio
valdyma. VisiSkai neuzdarius tékmés voztuvo, jungtyje gali
susidaryti per mazas slégis. Neprijunkite siurbimo Saltinio prie
jtekamosios kaniulés iSleidimo antgalio.

* Jtekamoiji kaniulé ir plovimo ilgikliai. Kai naudojate jtekamaja
kaniule ir plovimo ilgiklius su skyscio valdymo sistema,
rekomenduojama konfigiracijg zr. su skysCio valdymo sistema
pateiktoje naudojimo instrukcijoje.

 Kaniulés su silikoniniais sandarikliais. PrieS naudodami
apziarékite silikoninj sandariklj, ar néra jokiy pablogéjimo
pozymiuy, ir, jei reikia, pakeiskite sandariklj atsargine dalimi
72200027.

Instrumenty déklai

,Smith & Nephew" instrumenty déklai yra skirti laikyti ir apsaugoti
daugkartinio naudojimo chirurginius instrumentus transportavimo,
sterilizavimo ir laikymo metu, ir leisti optimaly sterilizavimo
priemonés poveikj dékly turiniui sterilizavimo metu.

jtaisy déklai yra perforuoti ,Radel™", nertdijanciojo plieno arba
aliuminio déklai su uzsukamais danggiais ir rankenomis. Specialds
déklai gali biti su silikoniniy instrumenty laikikliais, apsauginiais
kiliméliais arba gali bati naudojami specialiems ,Smith & Nephew*
instrumenty rinkiniams organizuoti. Universaliuose dékluose yra
apsauginiy silikoniniy kiliméliy ir jie néra paZenklinti instrumento
vietai nurodyti.

Rankinis valymas

Jtaisai be sudétingy dizaino ypatybiy

1. Nuplaukite Saltu <43 °C (109,4 °F) vandeniu, kad pasalintuméte
matomus neSvarumus ir iSvengtuméte kraujo kreséjimo.

2. Jei jmanoma, iSardykite instrumenta j jo sudétines dalis.
Jsitikinkite, kad siurbimo svirtys ar uzdaromieji kaisciai yra
visiSkai atviroje padétyje arba iSmontuoti.

~Smith & Nephew Inc.“ priezidros, techninés prieZitros, valymo ir sterilizavimo rekomendacijos. Endoskopiniai chirurginiai instrumentai ir
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3. Pamerkite ir mirkykite maziausiai deSimt (10) minuciy
fermentiniame ploviklyje ir dejonizuotame vandenyie.

4. Kai jtaisas yra visiSkai panardintas j valymo tirpala, naudokite
chirurginj Sveitimo Sepetélj, kad paSalintuméte matomas
neSvarumus nuo jtaiso pavirsiy.

5. Maziausiai minute plaukite naudodami pakankama kiekj
Silto vandens jtaisui visiskai panardinti. Vandenj reikia keisti
maZziausiai du kartus, kad baty uztikrintas kruopStus skalavimas.

6. Patikrinkite, ar néra matomy neSvarumy. Pakartokite valyma,
jel yra matomy neSvarumy.

Jtaisai su sudétingomis dizaino ypatybémis

1. Ne maziau kaip 2 minutes plaukite Saltu <43 °C (109,4 °F)
vandeniu i$ Ciaupo, kad paSalintuméte matomus nesSvarumus
ir iSvengtuméte kraujo kreSéjimo.

2. Jei jmanoma, iSardykite instrumenta j jo sudétines dalis.

3. Isitikinkite, kad siurbimo svirtys ar uZdaromieji kaisciai yra
visiSkai atviroje padétyje arba iSmontuoti.

4. Pamerkite ir mirkykite maZziausiai deSimt (10) minuciy
fermentiniame ploviklyje ir dejonizuotame vandenyije.

5. Kai jtaisas yra visiSkai panardintas j valymo tirpala,

a. naudokite chirurginj Sveitimo Sepetélj, kad paSalintuméte
matomus neSvarumus nuo jtaiso pavirsiy.

Pastaba. Norédami pasiekti lanksciy jtaisy pavirsius,
Svelniai sulenkite instrumenta, viena ranka paspausdami jj
prie valymo vonios Sono, uztikrindami, kad jtaisas nebaty
paZeistas. Norédami pasiekti visus plysius, sulenkite keliose
vietose iSilgai jtaiso ilgio.

b. Nusveiskite sujungimus, kaniules, skyles ir visus instrumento
lanksciosios (-iyjy) dalies (-iy) plySius gerai priglundanciais
valymo Sepetéliais / vamzdziy valikliais sukamaisiais
judesiais, kad bty pasalinti papildomi neSvarumai.

c. PlySius ir sritis aplink vyrius / sutampancius pavirsius
Sveiskite Sepetéliu.

6. Stropiai plaukite §iltu >40 °C (104 °F) vandeniu i§ Ciaupo ne
maziau kaip 2 minutes. Skalaudami naudokite Svary Sepetélj
kaniuléms, skylutéms ir visiems plySiams praplauti.

7. Maziausiai 15 minuciy ultragarsu valykite ultragarsiniame
valymo jrenginyje, kuriame yra fermentinio ploviklio ir
dejonizuoto vandens.

8. Kruopsciai plaukite Siltu dejonizuotu vandeniu bent 2 minutes,
batinai praplaudami spindZius ir (arba) plySius.
9. Patikrinkite, ar jrenginyje néra matomy neSvarumy.

Pastaba. Instrumenty Svarai nustatyti gali bati naudojamas
padidinimas.

10. Patikrinkite, ar jtaiso spindyje ir plySiuose néra kraujo.

Pastaba. Veiksmingiausias tikrinimo badas yra panardinti
instrumentg j 3 % vandenilio peroksida. Burbuliavimas nurodo

kraujo buvima. Jei patikrinimui naudojamas vandenilio
peroksidas, instrumenta gerai nuplaukite Siltu vandeniu.

11. Jei ant jtaiso liko matomy neSvarumy ar kraujo, pakartokite
3-9 veiksmus.

12. Jeigu visi matomi neSvarumai buvo pasalinti, priemoné gali
bati apdorojama automatiniu plovimo ciklu, po to Siluminiu
dezinfekavimo ciklu, o galiausiai sterilizuojama.

13. Patikrinkite, ar priemoné néra nusidévéjusi arba apgadinta.
Jeigu pastebite kokj nors nusidévéjima arba apgadinima,
iSmeskite priemone.

Automatinis valymas

1. Atlikite 1-6 veiksmg (jtaisas be sudétingy dizaino ypatybiy)
arba 1-13 veiksma (jtaisas su sudétingomis dizaino ypatybémis),
aprasyta skyrelyje ,Rankinis valymas®.

2. Naudodamiesi Siais minimaliais parametrais, atlikite jtaiso
automatinio valmymo cikla. Vykdykite instrumento pakrovimo
ir konfigracijos instrukcijas, pateiktas kartu su automatiniu
plautuvu.

Minimalls parametrai:

a. Naudokite dejonizuotg vandenj

b. 5 minuciy Saltas pirminis plovimas

¢. 5 minuciy fermentinis plovimas 43 °C (109 °F) temperattroje

d. 5 minuciy plovimas naudojant ploviklj 55 °C (131 °F)
temperatQroje

e. 1 minutés skalavimas 45 °C (113 °F) temperatroje

Patikrinkite, ar priemoné néra nusidévéjusi arba apgadinta.

Jeigu pastebite kokj nors nusidévéjimg arba apgadinima,

iSmeskite priemone.

I

Terminis dezinfekavimas

1. Atlikite terminj dezinfekavima pasiekdami A0 = 600; bent
1 minute palaikykite 91 °C (196 °F) temperatara.

2. Patikrinkite, ar priemoné néra nusidévéjusi arba apgadinta.
Jeigu pastebite kokj nors nusidévéjima arba apgadinima,
iSmeskite priemone.

Instrumenty dékly valymas

Neradijancio plieno ir ,,Radel” déklai

1. Atskirkite déklo dangtj ir iSimkite lentynas ar instrumenty
modulius, kurie néra pritvirtinti prie pagrindinio déklo. ISimkite
i§ déklo visus kilimélius. Visas nuimamas dalis reikia valyti
atskirai nuo paties déklo.

2. Mirkykite nuimamus komponentus vonioje, kurioje yra
fermentinio neutralaus pH valiklio, maZiausiai 5 minutes,
esant <55 °C temperatrai. Sveiskite komponentus, jskaitant
smeigtuky tipo kilimélj, Sepetéliu su nailono Sereliais atsargiai
pasiekdami bet kokias skylutes, angas ar sutampancias dalis.
Sepetéliu nuvalykite smeigtuky tipo kilimélio smeigtukus.

~Smith & Nephew Inc.“ priezidros, techninés prieZitros, valymo ir sterilizavimo rekomendacijos. Endoskopiniai chirurginiai instrumentai ir
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Rekomenduojamos valymo instrukcijos

3. Plaukite pagrindinio déklo korpusg ir dangtj po tekanciu DI
vandeniu >30 sekundziy, pakeisdami déklo ir dangCio padétj po
vandeniu, kad galétuméte pasiekti visas déklo ir dangcio vietas.

4. Laikydami déklg vonioje, kurioje yra fermentinio neutralaus pH
valiklio, naudokite nailono Sereliy Sepetélj maziausiai minute
valyti sritj aplink skyles ir vidinius ,instrumenty laikiklius*.

5. Sepetéliu nuvalykite spausdintines vietas ant déklo danggio
ir pagrindo.

6. Visus nuimamus komponentus, pagrindinj dékla ir dangtj
kruopsciai skalaukite tekanciu dejonizuotu vandeniu maZiausiai
minute

Aliuminio deklai

1. Ne maZiau kaip 2 minutes plaukite Saltu <45 °C (113 °F)
vandeniu, kad paSalintuméte matomus nesSvarumus
ir iSvengtuméte kraujo kreséjimo.

2. Panardinkite ir mirkykite maZziausiai penkias (5) minutes
neutralaus pH fermentiniame ploviklyje.

3. ltaisg / déklg visikai panardine j valymo tirpala, nuo pavirsiy
paSalinkite papildomus neSvarumus nuo sudétingy dizaino
ypatybiy. (t. y. i$ plySiy), naudodami jprastus ligoniniy valymo
jrankius. Perkelkite visas judancias dalis ir Sepetéliu paSalinkite
matomus nesvarumus. Naudodami jprastus ligoninés valymo
jrankius, pasalinkite papildomus neSvvarumus nuo pavirsiy
ir sudétingy dizaino ypatybiy (t. y. skyliy, spindZiy, vyriy /
sutampanciy pavirsiy, sasajy, plysiy ir jpjovy.

4. Visas judancias dalis perkelkite ir (arba) patraukite atgal ir
Sepetéliu paSalinkite matomus neSvarumus.

5. Sveiskite spindzius ar skyles tinkamo dydzio Sepetéliu, kad
jsitikintuméte, jog pasiekiamas visas plotis ir gylis. Sepetéliu
atlikite sukimo veiksmus. Svirkstu kruopsciai praplaukite
spindZius fermentiniu plovikliu.

Atidarykite vyriy jtaisus ir Sepetéliu nusveiskite vyriy sritis.
Sepetéliy Sveiskite plysius.

|bréZkite jtaiso pavirSius danty Sepetéliu.

Ultragarsiniame prietaise valykite jtaisg su fermentiniu plovikliu
maZiausiai 15 minuciy visiskai atidarytoje padétyje.

10. MaZziausiai minute plaukite naudodami pakankama kiekj
kritinio vandens, jtaisui visiSkai panardinti. Vandenj reikia keisti
maziausiai du kartus, kad bty uztikrintas kruopstus skalavimas.
Jei jtaiso komponentai yra judantys arba juos galima atitraukti,
tai reikia padaryti skalavimo proceso metu. Naudodami Svirksta,
kruop&ciai praplaukite spindZius kritiniu vandeniu.

© ® N o

Laikymas tarp valymo ir sterilizavimo

Daugkartinio naudojimo prietaisai, kurie bus laikomi nuo valymo
iki sterilizavimo, turi bti nusausinti Svelniai pakeliy nepaliekancia
neabrazyvine Sluoste, kad baty iSvengta mikrobinio uzterSimo, kurj
gali sukelti Slapi prietaisai. Talpyklos gali bati sukrautos laikymui.
Laikykite sausoje vietoje, kurioje néra dulkiy.

Techniné prieziura ir prieziira

* Pries sterilizavima atskiri daugkartinio naudojimo jtaisai,
turintys judanciy daliy (t. y. vyriy ir slankiyjy daliy), gali bati
sutepti vandenyije tirpiu lubrikantu.

¢ |Smeskite neSvarius, susidévéjusius ar pazeistus jtaisus.

* ISmeskite netinkamai veikiancius jrenginius. Pries Salindami,
laikykités Siy valymo ir sterilizavimo instrukcijy.

Atsargumo priemonés

¢ Prie$ naudodami, patikrinkite priemone ir jsitikinkite, kad ji
néra sugadintas. Nenaudokite paZeistos priemonés. Kaip ir
naudojant bet kokj chirurginj instrumenta, reikia bati atidiems
ir jsitikinti, kad Siam instrumentui nenaudojama per daug jégos.
Dél per didelés jegos jtaisas gali sugesti.

¢ Nenaudokite iy instrumenty kaip svirties manipuliuoti kietu
audiniu ar kaulu.

¢ Manipuliuojant minkstujy audiniy kaulu ar kietu daiktu,
instrumentas neturéty bati veikiamas per daug jégos.
Netinkamai naudojant Siuos instrumentus gali bati sulenkti
distaliniai galiukai ar griebtuvai ir atSipusius arba nelygius
pjovimo krastus.

* Reikia atidZiai atkreipti démesj j asepsijg ir vengti anatominiy
pavojy.

* PrieS dedant j instrumenty déklus, chirurginius instrumentus
reikia kruopSciai nuvalyti ir nuplauti pagal gamintojo
instrukcijas.

¢ Nenaudokite instrumenty dékly su didelio pH plovikliais
ar kitomis Sarminémis cheminémis medziagomis.

« Naudojant neabsorbuojancius padékly jdéklus, tokius kaip
silikoniniai kiliméliai, gali susidaryti kondensatas. Tinkamas
sterilizavimo ciklo dZiovinimo laikas turéty pasSalinti likusig
drégme.

 AtidZiai apziGrékite jvyniotus instrumenty déklus po
sterilizavimo garais. Pakartotinai apdorokite, jei pakuotés
iSoréje yra drégmes.

* Mazi krep3eliai, déklai ar kiti priedai, ypac su gaubtais ar
danggiais, turéty bati naudojami su instrumenty déklais tik tuo
atveju, jei déklai buvo specialiai sukurti ir iSbandyti Siam tikslui.

¢ Naudokite tik tokius priedus kaip silikoniniai kiliméliai,
instrumenty laikikliai arba lizdiniai laikikliai, kurie yra pateikiami
su instrumenty déklais. Jie buvo sukurti ir patvirtinti naudoti
kartu su ,,Smith & Nephew" instrumenty déklais.

» Naudokite sterilizavimui skirtg centrinio tiekimo jvyniojima.
Ne visos vyniojamosios medZiagos gali bati patvirtintos visy
rasiy ciklams. Rekomenduojama naudojimo bada Zr. gamintojo
informacijg. Vyniojamoji medziaga turi sukurti sterily barjera,
leisti pereiti garams ir neturi turéti laisvy daleliy, kad uztikrinty
sterilumg esant tinkamoms laikymo salygoms.

Pastaba JAV klientams: JTsy sterilizavimo procese naudojami
sterilizatoriai ir vyniojamosios medziagos turi bati patvirtinti
FDA.

~Smith & Nephew Inc.“ priezidros, techninés prieZitros, valymo ir sterilizavimo rekomendacijos. Endoskopiniai chirurginiai instrumentai ir
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Rekomenduojamos sterilizavimo instrukcijos

» Kadangi sterilizatoriy konstrukcija ir veikimo charakteristikos
skiriasi, naudotojui rekomenduojama patikrinti konkretaus
sterilizatoriaus ciklo parametrus ir sterilizuojamy instrumenty
tipus.

 Sudeétingi instrumentai ir instrumentai su spindziu turi bati
valomi ir sterilizuojami pagal jtaisy gamintojo instrukcijas.

* Kai kurios priemonés yra pagamintos i$ neradijanciojo plieno,
kuriame gali bati kobalto pédsaky. Kobaltas apibréziamas
kaip CMR 1B medZiaga, kai jo koncentracija virsija 0,1 %

masés/maseés: Kobaltas; CAS Nr. 7440-48-4; EB Nr. 231-158-0.

Naudojant Sias priemones, pacientai gali patirti sglytj su
kobaltu, kurio kiekis virsija 0,1 % masés/masés.

« Sio gaminio sudeétyje yra nikelio (Ni), kuris gali sukelti alerginiy
reakcijy.

Rekomenduojamos sterilizavimo
instrukcijos

Rekomenduojami sterilizavimo badai buvo patikrinti, ir nustatyta,
kad jie atitinka sterilumo uztikrinimo lygj (SAL 10-6) pagal
federalinius ir tarptautinius standartus. Taip pat gali bati tinkami
kiti sterilizavimo ciklai, taiau pacientams ar ligoninéms patariama
patvirtinti kitus metodus, skirtus naudoti su ,Smith & Nephew*
endoskopijos produktais su ,,Smith & Nephew Endoscopy*
endoskopijos produktais.

Ispéjimai

» Naudotojas privalo uztikrinti, kad sterilizavimo procesas
buty atliekamas naudojant kvalifikuotg jranga, medziagas
ir personalg, kad bty pasiekti rekomenduojami
parametrai.

¢ Garas yra vienintelis ,,Smith & Nephew* patvirtintas
apdorojimo metodas.

¢ Pakuotés informaciniai lapeliai pateikiami su iSoriniais
fiksatoriais pateikti pakartotinio sterilizavimo nurodymus.

» Sios rekomenduojamos procediiros yra skirtos kaip
daugkartinio naudojimo medicinos jtaisy, kuriuos
parduoda ,,Smith & Nephew, Inc.“ endoskopijos skyrius,
sterilizavimo vadovas. Kai kurie prietaisai yra pazenklinti
konkretesnémis instrukcijomis.

* Dauguma daugkartinio naudojimo jtaisy parduodami
nesterills. Pries sterilizuojant labai svarbu tinkamai
nuvalyti visus daugkartinio naudojimo jtaisus.

e Svarbu, kad pries sterilizavimg baty tinkamai
iSvalyti instrumenty déklai / padéklai. Nurodykite
rekomenduojamas valymo procediras.

Badinga visiems déklams:

* Prie$ naudodamasis Siuo prietaisu, naudotojas privalo
bati susipazines su tinkama (-omis) sterilizavimo technika
(-omis) ir gamintojo rekomenduotu (-ais) metodu (-ais).

Naudotojas yra atsakingas uz tinkamg infekcijos kontrolés
metody vykdyma.

jtaisy déklai néra skirti iSlaikyti sterily barjera. jtaisy déklai
sterilizavimo ir laikymo metu turi bati jvynioti patvirtintoje
sterilizavimo jvyniojimo medziagoje.

Pries naudodamiesi instrumentais, patikrinkite, ar
sterilizavimo jvyniojimo medziagoje néra pazeidimy.
Nenaudokite instrumenty, esanciy dékle, su pradurta

ar suplésyta sterilizavimo jvyniojimo medziaga.
Nelipdykite ir neperkraukite dékly. Gali bati pakenkta
sterilizavimo proceso veiksmingumui.

Badingi universaliems déklams:

Nepatvirtintas naudoti su akytomis apkrovomis, lanksciais
endoskopais arba jrenginiams, kuriy spindziai ilgesni nei
101,6 mm (4 col.) ir mazesni nei 3 mm (vidinis skersmuo -
0,118 col.).

Tolygiai subalansuokite talpyklés turinj ir pasirtpinkite, kad
garas liestysi su visais talpykloje esanciais daiktais. To
nepadarius, sterilizavimas gali bati netinkamas.

Silikoniniy kiliméliy priedai turéty biti dedami iSlygiuojant
su dékly perforacijomis, kad netrukdyty sterilizavimui.

Pasirengimas sterilizavimui

Daugkartinio naudojimo medicinos priemoné

Svarbu, kad pries sterilizavima bty atliktas tinkamas valymas.
Daugkartinés medicinos priemonés turi bati dedami j sterilizavimo
procesui tinkamas pakuotes (t. y. centrinio tiekimo jvyniojima

[CSRI, popierinius / plastikinius maiSelius, standZius indus ir kt.)

ir sterilizuojami pries kiekvieng chirurginj panaudojima. Jtaisai yra
sterilizuojami surinkti, jei nenurodyta kitaip. Jei jtaisai buvo iSmontuoti,
jsitikinkite, kad komponentai surinkti saugiai ir be jokiy komplikacijy.

Instrumenty deklai

»Smith & Nephew" instrumenty dékluose yra daugkartinio
naudojimo ,Smith & Nephew" chirurginiy instrumenty, kad
baty galima patogiai organizuoti jy laikyma, sterilizavima ir
gabenima tarp naudojimy. Instrumenty déklai yra tinkami
naudoti sterilizuojant pirminio vakuumo garu.

jtaisy déklai néra skirti sterilumui palaikyti; jie skirti naudoti
kartu su patvirtinta sterilizavimo jvyniojimo medziaga, kad baty
iSlaikytas uzdary jtaisy sterilumas.

Specialls déklai skirti naudoti tik su konkreCiomis

,Smith & Nephew Endoscopy” instrumenty sistemomis.
Daugiafunkciai deklai skirti naudoti tik su neakytomis
apkrovomis, nelanksciais endoskopais arba jrenginiams,
kuriy spindZiai yra mazesni nei 101,6 mm (4 col.) ir didesni
nei 3 mm (vidinis skersmuo — 0,118 col.).

Universalus sterilizavimo déklas (nuor. Nr. 72202428)
buvo patvirtintas naudojant jvairius jprastus neakytus

~Smith & Nephew Inc.“ priezidros, techninés prieZitros, valymo ir sterilizavimo rekomendacijos. Endoskopiniai chirurginiai instrumentai ir
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chirurginius instrumentus, tokius kaip graztai, greztuvai, kaltai,
griebtuvai, replés ir Ciaupai, jskaitant jtaisus, kuriy spindziai
yra 215,9 mm (8,5 col.) ilgio ir 2,4 mm (vidinis skersmuo

- 0,093 col.) skersmens ir spindziai, kuriy matmenys yra

50,8 mm (2,0 col.) ilgis ir 1,27 mm (0,050 col.) skersmuo,
kuriy bendras ilgis yra 266,7 mm (10,5 col.).

,Smith & Nephew" universalus sterilizavimo déklas

(nuor. Nr. 72202428) nebuvo patvirtintas naudoti su
pneumatiniais instrumentais, lanksciaisiais endoskopais ar
prietaisais, kuriy spindziai ar darbiniai kanalai yra didesni
nei 266,7 mm (10,5 col.) arba maZesni nei 1,27 mm (vidinis
skersmuo — 0,050 col.). Visada skaitykite jtaiso gamintojo
instrukcijas.

,Smith & Nephew" instrumenty déklai, skirti konkretiems
instrumenty rinkiniams, yra skirti naudoti tik su 1 lenteléje
iSvardytomis patvirtintomis instrumenty sistemomis.

,Smith & Nephew" instrumenty déklai, skirti naudoti jvairiais
tikslais, yra patvirtinti tik esant didziausiems 1 lenteléje
iSvardytiems apkrovos svoriams.

| sterilizatoriy arba ant krepSelio ar lentynos jvyniotus daiktus
dékite staCioje padétyje, dangtj nukreipe j virSy. Nenaudokite
instrumenty dékly Sonuose ar aukStyn kojomis dang€iu zemyn.
ACUFEX GRAFTMASTER Il sistemos déklai skirti naudoti tik

su patvirtinta ACUFEX GRAFTMASTER Ill sistema.

Klubo artroskopijos atstatymo instrumenty déklas skirtas
naudoti tik su patvirtinta klubo artroskopijos atstatymo sistema.

PrieS dedant j instrumenty déklus, chirurginius instrumentus
reikia kruopSciai nuvalyti ir nuplauti pagal gamintojo instrukcijas.

a. Laikykités i§ anksto pazymétos dékly konfigaracijos, kad
Svarius instrumentus jdétuméte j Svarius instrumenty
déklus. Sudédami déklus, skirtus su tam neskirtomis
talpyklomis, tarp instrumenty uztikrinkite pakankama erdve,
kad prasiskverbty sterilus tirpalas.

b. Uzdenkite instrumenty dékla dangciu ir uzdarykite dangtj,
visiSkai uzfiksuodami sklgscius.

c. Pries sterilizuodami du kartus apvyniokite pakrauta dékla.
Ziarékite 1lentele ir procedaras ligoninéje.

d. Sterilizuokite jdétg dékla naudodami patvirtintg sterilizavimo
ciklg, nurodyta 2 lenteléje.

Pastaba. |prasta sterilumo uztikrinimo praktika atliekant
jprastg stebéjima ir gaminio bandymus apima cheminiy ir
biologiniy rodikliy iSdéstyma sudétingiausiose sterilizavimo
apkrovos vietose.

Pastaba. Déklai turi patvirtintg sterilizavimo svorj, simbolis yra

el

nurodomi maksimalds apkrovos svoriai. Jei svoris vis dar nerastas,
praneskite apie tai klienty aptarnavimo tarnybai arba jgaliotajam
atstovui.
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Lentelé 1. Maksimalls apkrovos svoriai

Universalls déklai

REF Déklo aprasymas Maks. svoris Medziaga

7207369 Vidutinis, universalus 1,4 kg (3 sv.) ,Radel”

011703 Mazas, universalus 1,4 kg (3 sv) ,Radel"

7207357 Didelis, universalus 41kg (9 sv) ,Radel"

7205683 XL, universalus 5,0kg (11 sv) ,Radel”

7208209 76,2 mm (3 col.) x 482,6 mm (19 col.) universalus 1,8 kg (4 sv.) ,Radel”

72202428 DAUGIAFUNKCINIS STERILIZAVIMO PADEKLAS 5,8 kg (13,0 svary) Nertdijanciojo plieno*
Specialas déklai

REF Déklo aprasymas Maks. svoris Medziaga

011702 Menisko siuvimo sistema 0,8 kg (1,8 sv.) .Radel”

7207032 L,Guhl“ kulkSnies atitraukéjas 3 kg (6,7 svar) ,Radel”

7207934 Klubo sagnario artroskopijos sistema 4,7kg (10,4 sv.) ,Radel”

7207182 GRAFTMASTER® Il sistema 3,2kg (71 sv) ,Radel"

7207019 MaZojo sgnario artroplastikos sistema 2 kg (4,55sv) ,Radel”

72200808 ELITE® instrumenty déklas 41kg (9,1 sv) ,Radel”

7207935 Mikroinstrumenty rinkinys 2 kg (4,5 sv.) ,Radel"

7204737 4 mm artroskopas 0,9 kg (2,1 sv) .Radel”

7209182 ARTHRO-PIERCE® instrumenty déklas 2,4kg (54 sv) ,Radel”

011673 Linijinis perforatorius ir griebtuvas 2,5 kg (5,6 svar.) Nertdijantysis plienas*
011804 Fiksavimo strypo instrumenty sistema 0,7kg (1,5 sv.) ,Radel"

014870 ACL REDUX® instrumenty sistema 2,6 kg (5,7 sv) ,Radel"

7205507 MOSAICPLASTY® visa sistema 2,9 kg (6,4 svar.) .Radel”

7207169 RCl sraigty sistema 1,4 kg (3 sv.) ,Radel”

7207637 KryZminio dilatatoriaus sistema 3,3kg (7.3 sv.) ,Radel"

72201731 Déklas ACUFEX DIRECTOR ELITE 74 kg (16,5 sv.) Nerdijanciojo plieno*
72201847 Déklas CROSSTRAC® 2,9 kg (6,5 svar.) Nerdijanciojo plieno*
72201938 Déklas BIOSURE TAPS 3,1kg (6,9 svar)) Neradijanciojo plieno*
72201939 Déklas BIOSURE EASY TAPS 2,7kg (6,1 svar)) Neradijanciojo plieno*
72202042 Déklo ,ELITE® PREMIUM Il Shoulder ARTHRO* sistema | 7,4 kg (16,5 sv.) Neradijanciojo plieno*
72202044 Déklas ,ELITE® PREMIUM Instability System* 54 kg (12,1 sv) Nerdijanciojo plieno*
72202202 Déklo ELITE® PREMIUM BICEPS TENODESIS sistema 4,6 kg (10,2 sv.) Neradijanciojo plieno*
72202437 Déklo ,, ACUFEX ELITE Anatomic ACL Guide" sistema 3,2kg (71 sv) Neradijanciojo plieno*
72203085 Déklo CLANCY FLEXIBLE sistema 71kg (15,8 sv.) Neradijanciojo plieno*
72203448 Déklo PINPOINT AACL kreipiamoiji sistema 6,4 kg (14,2 sv)) Nertdijanciojo plieno*
72203451 Déklo PINPOINT AACL SGL BNDL kreiptuvas 3,4kg (75 sv.) Nertdijanciojo plieno*
72203782 Déklas INSTRUMENT FOOT & ANKLE 74 kg (16,5 sv.) Neradijanciojo plieno*
72204363 RANKINIY INSTRUMENTY déklas 4,8 kg (10,8 sv.) Nertdijanciojo plieno*
72205139 ACUFEX EXTRA ARTICULAR RECON sistemos déklas | 4,0 kg (9,0 sv.) Nerdijanciojo plieno*
72205564 I:g%%?ﬂ?l%é&ﬁ“;g;gga’a“mens sausgysles 3,0kg (6,7 sv) Nertdijanciojo plieno*

~Smith & Nephew Inc.“ prieZitros, techninés prieZitros, valymo ir sterilizavimo rekomendacijos. Endoskopiniai chirurginiai instrumentai ir
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Rekomenduojamos sterilizavimo instrukcijos

Specialas déklai

REF Déklo aprasymas Maks. svoris Medziaga

72202441 GRAFTMASTER Il sistemos déklas 7,7 kg (17,0 sv.) Neradijanciojo plieno*
72202732 INSTRUMENTY DEKLAS, KLUBO ARTROSKOPIJA 8,0 kg (17,8 sv.) Nertdijanciojo plieno*
4450 RANKOS LAIKIKLIS / STER DEKLAS, ECTRA I Bendras pakrauto déklo svoris: < 11,3 kg (25,0 kg) | ,Radel"

71935618 ARTHROSCOPIC LATARJET / KAULO BLOKO déklas Maks. svorio apkrova: 2,1 kg (4,6 sv.) Aliuminis

71935619 ARTHROSCOPIC LATARJET / KAULO BLOKO DANGTIS | Bendras pakrauto déklo svoris: < 11,3 kg (25,0 sv.)

71935449 MINI-OPEN ARTHRO ASSIST LATARJET KAULO BLOKO

71935450 déklas Maks. svorio apkrova: 1,8 kg (4,0 sv.) Aliuminis

MINI-OPEN ARTHRO ASSIST LATARJET KAULO BLOKO
DANGTIS

Bendras pakrauto déklo svoris: = 11,3 kg (25,0 sv.)

* Nerdijancio plieno padékluose yra nikelio (Ni) mikroelemento.

ATSARGIAI: Sio gaminio sudeétyje yra nikelio (Ni), kuris gali sukelti alerginiy reakcijy.

Lentelé 2. Patvirtintas instrumenty dekly sterilizavimo ciklas

Déklo tipas

Pirminio vakuumo gary ciklas

Déklo tipas

PSO gary ciklas*

Metaliniai déklai

Zemiausia temperatdra: 132 °C (270 °F)
Minimali poveikio trukmé: 4 minutés
Minimali dZiovinimo trukmé: 30 minuciy

Metalinio déklo nuor.
72202732

Zemiausia temperatra: 132 °C (270 °F)
Minimali poveikio trukmé: 4 minutés
Minimali dZiovinimo trukmé: 45 minutés

»Radel” déklai

Zemiausia temperatira: 132 °C (270 °F)
Minimali poveikio trukmé: 4 minutés
Minimali dZiovinimo trukmé: 45 minutés

,Graftmaster llI“ déklas

~QUADTRAC**
keturgalvio raumens
sausgyslés

iSémimo kreiptuvo
sistema

Zemiausia temperatra: 132 °C (270 °F)
Minimali poveikio trukmé: 4 minutés
Minimali dZiovinimo trukmé: 60 minuciy

Aliuminio déklai
71935449 (pagrindas)
ir 71935450 (dangtis)

Zemiausia temperatdra: 132 °C (270 °F)
Minimali poveikio trukmé: 4 minutés
arba

Zemiausia temperatra: 135 °C (275 °F)
Minimali poveikio trukmé: 3 minutés
MazZiausia dZiGvimo trukme:

|vynioti jtaisai — 15 minuciy;
konteineriai — 30 minuciy

Sterilizavimo garais su gravitaciniu oro
pasalinimu ciklas

Zemiausia temperatdra: 132 °C (270 °F)
Poveikio laikas:
—15 minuciy, kai priemonés jvyniotos

— 30 minuciy, kai priemonés sudétos j déklus

Minimali vakuuminio dZiovinimo trukmé:
30 minuCiy

Metaliniai déklai

Zemiausia temperatdra: 134 °C (273,2 °F)
Minimali poveikio trukmé: 18 minuciy
Minimali dZiovinimo trukmé: 30 minuciy

Metalinio déklo nuor.
72202732

Zemiausia temperatdra: 134 °C (273,2 °F)
Minimali poveikio trukmé: 18 minuciy
Minimali dZiovinimo trukmé: 45 minutés

»,Radel“ déklai

Zemiausia temperatdra: 134 °C (273,2 °F)
Minimali poveikio trukmé: 18 minuciy
Minimali dZiovinimo trukmé: 45 minutés

.Craftmaster lllI“ déklas

~QUADTRAC*
keturgalvio raumens
sausgyslés

iSémimo kreiptuvo
sistema

Zemiausia temperattra: 134 °C (273,2 °F)
Minimali poveikio trukmé: 18 minuciy
Minimali dZiovinimo trukmé: 60 minuciy

Aliuminio déklai
71935449 (pagrindas)
ir 71935450 (dangtis)

Zemiausia temperatara: 134 °C (273 °F)
Minimali poveikio trukmé: 18 minuciy

Minimali vakuuminio dZiovinimo trukmé:
30 minuCiy

* Skirta naudoti tik institucijose uz JAV riby. Sis sterilizavimo ciklas néra
patvirtintas priony inaktyvinimo badas.

Pastaba. Endoskopinius instrumentus galima sterilizuoti garais.
Sterilizavimui reikalingi laiko ir temperattros parametrai priklauso
nuo sterilizatoriaus tipo, ciklo ir pakuotés medziagos. PrieS
sterilizuodami, perskaitykite gamintojo pateiktas sterilizavimo
instrukcijas ar ligoninés proceddras.

Pastaba JAV klientams: Sterilizatoriai ir jvyniojimo medziagos,
naudojami jasy sterilizavimo procese, turi bati FDA leidziami.

~Smith & Nephew Inc.“ priezidros, techninés prieZitros, valymo ir sterilizavimo rekomendacijos. Endoskopiniai chirurginiai instrumentai ir
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Laikymas po valymo ir sterilizavimo

Chirurginiy instrumenty sterilizavimas garais

Minimalds rekomenduojami sterilizavimo garais parametrai:

Ikivakuuminis gary ciklas

Zemiausia temperatira: 132 °C (270 °F)

Maziausia poveikio trukmé: 4 minutés

Maziausia dZitivimo trukmé: 30 minuciy

Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) gary ciklas*

Zemiausia temperatira: 134 °C (273 °F)

Maziausia poveikio trukmé: 18 minuciy

Maziausia dzitivimo trukmé: 30 minuciy

* Skirtas naudoti tik objektams uz JAV riby. Sis sterilizavimo ciklas nebuvo
patvirtintas deél priony inaktyvacijos.

UK gary ciklas
Zemiausia temperatira: 134 °C (273 °F)
Maziausia poveikio trukmé: 3 minuciy
Maziausia dzitvimo trukmé: 30 minuciy

Pastaba. JK ciklas néra FDA patvirtintas sterilizavimo ciklas ir
skirtas naudoti tik kitose Salyse.

Laikymas po valymo ir sterilizavimo

Steriliai supakuota jranga turéty bati laikoma tam skirtoje ribotos
prieigos gerai védinamoje vietoje, apsaugotoje nuo dulkiy,
drégmes, vabzdziy, kenkéjy, ekstremalios temperataros ir
drégmes. Steriliai supakuotas priemones galima laikyti tol, kol
nepazeidziama sterili pakuoté.

Saugus Salinimas

Prie$ naudodami, prie$ utilizuodami, perdirbkite jtaisus pagal
valymo ir sterilizavimo procedras.

ISsamesné informacija

Jei reikia iSsamesnés informacijos apie §j gaminj, susisiekite
su ,Smith & Nephew" klienty aptarnavimo tarnyba telefonu
+1 800 343 5717 JAV arba savo jgaliotuoju atstovui.

Nuorodos

ANSI/AAMI ST77,,,Sudéjimo priemonés daugkartinéms
medicinos priemonéms sterilizuoti.“

AAMITIR 12, ,Daugkartinio naudojimo medicinos jtaisy, skirty
atlikti apruosimq sveikatos priezidros jstaigose, projektavimas,
testavimas ir Zenklinimas etiketemis: vadovas jtaisy
gamintojams.*

AAMI TIR 30, ,Daugkartinio naudojimo medicinos priemoniy
valymo procesy, medziagy, bandymo metody ir priémimo
kriterijy rinkinys.*

AAMI TIR 34, ,Vanduo medicinos jtaisy apruoSimui

ANSI/AAMI ST79, ,J5samus sterilizavimo garais ir sterilumo
uZtikrinimo sveikatos prieZiaros jstaigose vadovas.*

BS EN ISO 17664-1, ,Sveikatos priezidros gaminiy apdorojimas.
Medicinos priemoniy gamintojo teikiama informacija apie
medicinos priemoniy apdorojima. 1 dalis. Invazinés ir pusiau
invazinés medicinos priemonés.

BS ENISO 17664-2, ,Sveikatos priezidros gaminiy apdorojimas.
Medicinos priemoniy gamintojo teikiama informacija apie
medicinos priemoniy apdorojima. 2 dalis. Neinvazinés
medicinos priemonés.

BS EN ISO 15883-2, ,, Dezinfekavimo plautuvai. 2 dalis.
Dezinfekavimo plautuwy, skirty chirurginiams instrumentams,
anestezijos jrangai, medicininiams dubenims, lékStelems,
sanitariniams reikmenims, stikliniams indams ir kitokiems
reikmenims termiskai dezinfekuoti, reikalavimai ir bandymai.”

ISO-TS 15883-5, ,, Dezinfekavimo plautuvai. 5 dalis.
Eksploataciniy charakteristiky reikalavimai ir tyrimo metody
kriterijai valymo efektyvumui jrodyti.*

BS EN ISO 11138-3, ,, Sveikatos priezZitros gaminiy sterilizavimas.
Biologiniai indikatoriai. Biologiniai indikatoriai, naudojami
sterilizuojant drégngja Siluma.”

BS EN ISO 17665-1, ,, Sveikatos prieZitros produkty
sterilizavimas. Drégnoji Siluma. Medicinos priemoniy
sterilizavimo proceso karimo, validavimo ir jorastinio tikrinimo
reikalavimai.”

~Smith & Nephew Inc.“ priezidros, techninés prieZitros, valymo ir sterilizavimo rekomendacijos. Endoskopiniai chirurginiai instrumentai ir
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